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1. Présentation du produit

Fig.1. Vanne motorisée MSV-1-WF

La Myers MSV-1-WF est une vanne motorisée Wi-Fi congue pour vous donner un controle a
distance sur I'alimentation en eau de votre domicile. Installée en ligne sur une canalisation d'eau,
son actionneur électrique intégré ouvre et ferme la vanne sur commande, vous permettant de
couper l'alimentation en eau a distance depuis I'application ou automatiquement en réponse a une
alerte de fuite provenant d'un capteur connecté, contribuant a prévenir les dégats des eaux avant
qu'ils ne surviennent.

Dotée d'une connectivité Wi-Fi intégrée, la vanne envoie des mises a jour d'état en temps réel
directement a I'application connectée, afin que vous sachiez toujours si votre alimentation en eau
est ouverte ou fermée, méme en votre absence. Elle s'installe directement sur une canalisation
d'eau compatible, et un levier de commande manuelle vous permet d'actionner la vanne a la main
en cas de coupure de courant ou de Wi-Fi.

La MSV-1-WF peut étre utilisée comme vanne d'arrét a distance autonome ou intégrée a un
systeme domotique et de sécurité plus large, fonctionnant conjointement avec les capteurs de
fuite, de gaz et d'eau Myers pour couper automatiquement I'alimentation en eau et contribuer a
prévenir les risques graves associés aux dégats des eaux.
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2. Premiere utilisation

1. Raccordez l'appareil a I'alimentation a |'aide du cable fourni et branchez I'adaptateur sur une
prise murale a proximité.

Fig.2. Branchement de I'adaptateur secteur

2. Sile voyant LED ne clignote pas, maintenez enfoncé le bouton situé a l'arriére de |'appareil
pendant 10 secondes pour le réinitialiser.

Fig.3. Réinitialisation de I'appareil avec la broche
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3. Controle via l'application

1. Téléchargez ou ouvrez l'application mobile Partizan (disponible sur Google Play, App Store,
Huawei AppGallery).

L'application mobile Partizan peut étre téléchargée via le lien ci-dessous.
https://my.partizancloud.com/mobile

2. Scannez le code QR sur la boite de I'appareil pour ouvrir sa page dans |'application Partizan.

Fig.4. Scan du code QR
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3. Ouvrez I'Assistant DIY et appuyez sur Suivant pour commencer a ajouter la vanne en tant que

nouvel appareil.

DIY Wizard

This wizard will help you to configure DIY equipment

Before starting, please make sure that you are using "DIY Ready"-compatible equipment.

To continue, click "Next".

Fig.5. Assistant DIY — écran de démarrage

4. Sélectionnez le réseau Wi-Fi 2,4 GHz que la vanne utilisera et saisissez le mot de passe du
réseau, puis appuyez sur Suivant. Les appareils sans fil ne prennent pas en charge la norme 5

GHz.

X Wireless Connect

Make sure that your mobile device is using the 2.4GHz Wi-Fi network. Wireless cameras do not
support the 5GHz standard

To choose another network please check the Wi-Fi settings of your mobile device.

Enter the network password.

Testnet

Fig.6. Connexion sans fil — réseau Wi-Fi et mot de passe
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5. Sélectionnez le compte cloud (emplacement) auquel la vanne sera ajoutée.

DIY Wizard

developer@

Fig.7. Assistant DIY — sélection de I'emplacement de |'appareil

6. Patientez pendant que I'application se connecte a la vanne et la configure sur le réseau Wi-Fi
sélectionné.

X DIY Wizard

Configuring your new device...

Fig.8. Configuration du nouvel appareil
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7. Une fois la configuration terminée, appuyez sur Terminé pour finaliser |'ajout de la vanne.

Wireless Connect

Fig.9. Connexion sans fil — configuration terminée

8. Lavanne est maintenant ajoutée a l'application. Appuyez sur l'icone de I'écran d'état pour
fermer la vanne a distance. Une fois fermée, l'icone devient bleue avec une croix et |'état
passe a La vanne est fermée.

The valve is closed

Fig.10. Ecran d'état de la vanne — vanne fermée
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9. Appuyez a nouveau sur l'icdne pour ouvrir la vanne. Une fois ouverte, I'icone devient verte
avec une coche et |'état passe a La vanne est ouverte.

Fig.11. Ecran d'état de la vanne — vanne ouverte

10. Si I'appareil perd sa connexion Wi-Fi, I'écran d'état affiche une icone grise avec un symbole
d'actualisation et la mention L'appareil est hors ligne.

@,

The device is offline

Fig.12. Ecran d'état de la vanne — appareil hors ligne
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4. Parametres

1. Sur I'écran d'état de la vanne, appuyez sur l'icobne de menu a trois points (i) dans le coin
supérieur droit, comme illustré, pour ouvrir les options Assistance et Paramétres de l'appareil.
Valve

Support

Device settings

Fig.13. Ecran de la vanne — menu Assistance et Paramétres de |'appareil

2. Le menu Parametres de I'appareil donne accés aux Parameétres de connexion, a la
Planification des notifications, a I'Acces partagé, a la Mise a jour du firmware et a la
Suppression de l'appareil.

< Device settings

Connection settings
Notification schedule
Shared access
Firmware upgrade

Delete device

Fig.14. Menu Parametres de I'appareil
10
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3. Dans Parameétres de connexion, vérifiez ou modifiez le nom de l'appareil, le dossier et la
chaine de connexion, puis appuyez sur Appliquer pour enregistrer les modifications.

& Connection settings

Device name
Valve
Folder
/

Connection string

Fig.15. Paramétres de connexion

4. Dans Acces partagé, saisissez I'adresse e-mail d'un autre utilisateur cloud et appuyez sur
Enregistrer pour lui donner acces a lI'appareil.

Shared access

Fig.16. Acces partagé

11
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5. Dans Planification des notifications, sélectionnez les jours de la semaine et définissez la plage
horaire active sur le cadran de 24 heures. Utilisez Copier la planification pour appliquer la
méme plage horaire a d'autres jours.

Notification schedule

Notification schedule

Copy schedule

firi Selectall

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday

Sunday

Fig.17. Planification des notifications et boite de dialogue de copie de planification

Tous les appareils Myers envoient une notification push en temps réel sur votre téléphone
des qu'un événement se produit, afin que vous soyez toujours informé, méme en dehors de
votre domicile.

12
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6. Dans Mise a jour du firmware, vérifiez la version actuelle du firmware cloud et appuyez sur
Mise a jour du firmware pour installer la derniere version.

Firmware upgrade

A1.0.0.8.1.0.0

Firmware upgrade

Fig.18. Mise a jour du firmware

7. Dans Assistance, consultez les horaires de travail du support technique. Activez Fournir les
informations de I'appareil afin que le support puisse voir le modele de I'appareil, la version du
firmware et un diagnostic de base si nécessaire.

Support

‘echnical support

Valve

To continue kindly specify what information you want to provide to technical support.

Provide the device information

Fig.19. Assistance

13
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8. Dans Suppression de |'appareil, appuyez sur Supprimer |'appareil pour retirer la vanne de
I'application. Cette opération supprime définitivement toutes les données associées a
I'appareil.

Delete device

If you remove the device all related data will be deleted.

Fig.20. Suppression de l'appareil

14
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5. Entretien et consignes de sécurité

Alimentation : L'appareil est alimenté via le cable et I'adaptateur fournis. Branchez-le directement
sur une prise murale. N'utilisez pas de cable ou d'adaptateur endommagé, et évitez les rallonges ou
les prises avec interrupteur pouvant étre éteintes accidentellement.

Installation : Cette vanne doit étre installée en ligne sur une canalisation d'eau, idéalement prés de
I'arrivée d'eau principale, par un plombier qualifié ou une personne compétente, en respectant la
fleche de sens d'écoulement indiquée sur le corps. Avant l'installation, coupez I'alimentation en eau
et relachez la pression dans la tuyauterie. Ne dépassez pas la pression, la température et le
diameétre de tuyau maximaux indiqués dans la fiche technique du produit. Gardez le levier de
commande manuelle accessible en permanence afin que la vanne puisse étre actionnée a la main
en cas de coupure de courant ou de Wi-Fi.

Environnement d'utilisation : L'appareil est concu exclusivement pour un usage intérieur. Ne
I'exposez pas a la pluie, a la condensation, a une humidité élevée, a la poussiere ou a des
températures en dehors de la plage indiquée dans la fiche technique du produit. Tenez I'appareil a
I'écart de la lumiere directe du soleil et des sources de chaleur.

Nettoyage : Essuyez I'appareil uniquement avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvants,
de nettoyants abrasifs ni d'aérosols, et n'immergez jamais I'appareil dans I'eau.

Connexion sans fil : Maintenez I'appareil a une distance fiable du réseau Wi-Fi 2,4 GHz utilisé lors
de la configuration, et éloigné des murs épais ou des principales sources d'interférence, afin de
garantir que I'état de I'application et les commandes a distance soient transmis sans délai.

Entretien : L'appareil ne contient aucune piéce réparable par l'utilisateur, a I'exception du levier de
commande manuelle. N'essayez pas d'ouvrir ou de réparer I'actionneur vous-méme, car cela
pourrait I'endommager et annulerait la garantie. Si I'appareil est défectueux, contactez le support
Partizan a |'aide des coordonnées ci-dessous. Actionnez périodiquement la vanne en position
complétement ouverte puis complétement fermée (par exemple, depuis I'application) afin d'éviter
gu'elle ne se grippe en raison de dépo6ts minéraux ou de corrosion, et vérifiez I'absence de fuites au
niveau des raccords de tuyauterie de chaque c6té.

Test : Testez la vanne au moins une fois par mois en I'ouvrant et en la fermant depuis |'application,
et vérifiez que I'état affiché correspond a la position physique du levier de commande manuelle. La
connectivité Wi-Fi et de I'application doit également étre vérifiée périodiquement afin de garantir
gue les commandes d'arrét a distance et automatiques sont regues sans délai.

Limitations : Cette vanne est un dispositif de contréle complémentaire et ne remplace pas une
installation de plomberie correctement installée et entretenue. Elle ne doit pas étre considérée
comme le seul moyen de prévenir les dégats des eaux ; pour une protection automatique, associez-
la a un détecteur de fuite Myers afin que la vanne puisse couper l'alimentation en eau dés qu'une
fuite est détectée. Gardez le levier de commande manuelle accessible en permanence en cas de
dysfonctionnement de I'appareil ou de coupure de courant ou de Wi-Fi.
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Contacts :

WhatsApp: +420 777 054 888
Email: support@partizan.global

Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot
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